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Utensili necessari/ Tools Needed/ Heobxoammbie
WHCTPYMEHTbI

A

/)

@

/ /
g /
=l
4

Avvertenze/ Warnings/

MNpegynpexaeHus!

Questo apparecchio puo essere utilizzato solo per
supporto di asciugamani o simili. L’apparecchio nel
suo normale utilizzo non deve essere caricato con un
peso superiore a 5Kg. Utilizzare solo le viti e i tasselli
in dotazione o sostituirli con altre di uguali 0 maggiori
caratteristiche di tenuta meccanica. Il costruttore
declina ogni responsabilita in caso di utilizzo
dell’apparecchio al di fuori delle istruzioni fornite.

This item can be only used as holder for towels and
similar garments. This item, in normal use, cannot be
loaded with more than 5 Kg. weight. Please, only use

provided screws and dowels or replace them with
other ones equivalent or greater in mechanical
characteristics. Manufacturer declines every
responsibility in case of different uses from these
instructions.

OTOT NpeaMET MOXET MCMONb30BaTLCS TOMbKO Kak
Aepxatenb Ans NonoTeHeL, U aHanomyHbIX
NpeamMeToB OAeXabl. ITOT NpeaMeT npu
HOPMasibHOM MCMOMb30BaHUN HE MOXET BbITb
3arpyxeH bonee yem Ha 5 kr. Bec. [oxanyicra,
NCNONb3yITE TONBKO NpuUaraeMble BUHTHI U Aobenu
WNW 3aMEHUTE UX Ha ApYrie, SKBUBANEHTHBIE UMK
NpeBbILUALLME MEXaHNYECKIE XapaKTEPUCTUKN.
MponsBoguTenb 0TKa3bIBAETCA OT KaXaou
OTBETCTBEHHOCTU B CIy4ae UCNONb30BaHUSA 3TUX
MHCTPYKLUMI B pasHbIX Liensx.
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ATTENZIONE: NON smaltire lo scaldasalviette come normale rifiuto urbano, ma effettuare una raccolta separata e uno smaltimento in
apposito centro attrezzato.
E WARNING: DO NOT get rid of this item as urban waste, but swallow it separately or by properly equipped institutes.
—
TPEMYNPEXIIEHVE: HE ygansiiTe 3ToT NPeAMET B BWAE TOPOACKAX OTKOROB, HO jiTe ero oTgensHo WM
06pa3om 060pyAOBaHHbIE MHCTHTY TbI
REV.01 Verifica AQU Approvazione UTE
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Se presente, posizionare la dima in legno e passare al punto 3/ 6- Awvicinare I'articolo, serrare i rubinetti, mandare a battuta il

If present, place the wooden template and go to step 3/
Ecnu ectb, nomecTuTe fepeBsaHHbIN WabioH U nepenanTe K wary 3.

cappuccio scorrevole e serrare I'apposita vite/Attach the article,
tighten the taps, slice the sliding cap and tighten the special screw/

1-Avvitare I rubinettia muro e posizionare | rosoni/ Screw the taps on anernVlTe n3genuve, 3aTAHUTE KPaHbl, OTPEXbTE CKONb3ALLYIO
the wall and place the rosettes/ HaBuHTUTE KpaHbl Ha CTeHe U KPbILKY M 3aTAHWUTE CNeumanbHbIA BUHT.
MOMECTUTE PO3ETKU. 4- smontare I'articolo, forare ed inserire i tasselli in dotazione/ %
6{@' Remove the item, drill and insert the supplied dowels/ CHumute D
. [eTanb, CBep/iuTe 1 BCTaBbTe Npunaraemble arobenu. g g [
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2- Awvitare Iarticolo sui rubinetti in modo da awvicinarlo alla parete/
N
Screw the item on the taps to bring it to the wall/ HageHbTe anemeHT
Ha KpaHbl, 4TO6bl MPUHECTU Er0 K CTEHE. \Lw
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L] 4 7- sfiatare, anche piui volte fino al corretto riscaldamento, agendo
sugli sfiati superiori/ Breathe, even several times until proper heating,
. - by acting on the upper vent/ JplwuTe, Aaxe HECKO/bKO pas, 40
5- Fissare gli attacch| a muro con le viti in dotazione/ Attach the wall o
o N Hag/1eXKallero HarpeBa, AeiCcTByA Ha BEPXHEE OTBEPCTUE.
mountings to the supplied screws/ MpuKpenuTe HacTEHHbIE KpenaeHus
\L l K NPWUAAraembim BUHTaM.
%
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3- Segnare sulla parete la posizione per gli attacchi a muro e | relativi M
fori/ Point the wall for the wall mounts and their holes/ Hanpasbte % ' e )
CTeHY Ha HacTeHHble KPenieHus 1 UX OTBepCTUA. NG|
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